A2.13 In banca
Modut 2 Societa e governo

A2.13 W banku

O Otworz konto bankowe.
O Robic¢ zakupy online i zna¢ popularne metody ptatnosci.
O Poznaj najwieksze banki w kraju.

Konto bankowe (Conto bancario) Przelew (Bonifico)

Saldo (Saldo) Przelewac (Effettuare un bonifico)
Waluta (Valuta) Zrobic przelew (Fare un bonifico)
Bankomat (Bancomat) Whptacié (Versare)

Karta kredytowa  (Carta di credito) Woptaci¢ pienigdze (Versare denaro)

Karta debetowa (Carta di debito) Wyptacic¢ (Prelevare)

Kod PIN (PIN) Zaioiyé konto w banku  (Aprire un conto in banca)
Terminal platniczy (Terminale di pagamento)  Krajowy (Nazionale)

Ptatno$¢ blikiem  (Pagamento con Blik) Zagraniczny (Straniero)

1. Scansiona il codice QR per guardare il video o leggere il testo. (QR: Audio)

W Polsce wiele os6b uzywa dwdéch rodzajéw kart. Karta debetowa jest potgczona z kontem s
bankowym, wiec pienigdze sg pobierane od razu i tatwo kontrolujesz saldo. To dobre _--,,.;
rozwigzanie na codzienne zakupy i wyptaty z bankomatu. Karta kredytowa dziata inaczej -
bank daje limit i potem trzeba go sptaci¢. Gdy nie sptacisz wszystkiego, pojawiajg sie odsetki.

In Polonia molte persone usano due tipi di carte. La carta di debito é collegata al conto bancario, quindi i
soldi vengono addebitati subito e controlli facilmente il saldo. £ una buona soluzione per gli acquisti quotidiani
e i prelievi al bancomat. La carta di credito funziona diversamente: la banca concede un limite e poi bisogna
rimborsarlo. Quando non rimborsi tutto, compaiono gli interessi.

1. Zjakich pieniedzy korzystasz, gdy ptacisz kartg debetowg?

a. Z pieniedzy z lokaty terminowe;j b. Z pieniedzy z konta firmowego

c. Z pieniedzy z konta bankowego d. Z pieniedzy pozyczonych od banku
2. Cosie dzieje, jesli nie sptacisz catej kwoty na karcie kredytowe;j?

a. Transakcje sg zawsze darmowe b. Bank wyptaca ci premie

¢. Twoje saldo na koncie rosnie d. Bank nalicza odsetki
1-c2-d

2. Grammatica: Indicare la data completa
In polacco le date si formano con il numerale ordinale del giorno, il nome del
mese al genitivo e I'anno.

1. In polacco, la data si scrive cosi: giorno (numerale ordinale) + mese (genitivo) + anno (numerale
cardinale, spesso con ,roku”).
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Dzisiaj jest 17.06 (siedemnasty czerwca). (Oggi é 17.06 (diciassette
giugno).)
Urodzitem sie 2.02.1980 (drugiego lutego tysigc dziewiecset
Kiedy sie urodzites? (Quando sei nato?)  osiemdziesigtego) roku. (Sono nato il 2.02.1980 (il due febbraio
millenovecentottantesimo) anno.)

Ktory jest dzisiaj? (Che giorno ¢ oggi?)

Kiedy Polska weszta do Unii W maju 2004 (dwa tysigce czwartego) roku Polska zostata
Europejskiej? (Quando la Polonia é entrata cztonkiem Unii Europejskiej. (Nel maggio 2004 (duemila quarto) anno,
nell'Unione Europea?) la Polonia é diventata membro dell'Unione Europea.)

W ktérym roku zostat wprowadzony w Stan wojenny zostat wprowadzony w 1981 (tysigc dziewigéset
Polsce stan wojenny? (in che anno & osiemdziesigtym pierwszym) roku. (La legge marziale ¢ stata
stata introdotta in Polonia la legge marziale?) introdotta nel 1981 (millenovecento ottantunesimo) anno.)

Mieszkatam za granicg od 1998 (tysigc dziewiecset
Jak dtugo mieszkatas za granica? (Per dziewiecdziesigtego 6smego) do 2000 (dwutysiecznego)
quanto tempo hai vissuto all’estero?) roku. (Ho vissuto all'estero dal 1998 (millenovecento novantottesimo) al
2000 (duemillesimo) anno.)

L'espressione dwutysieczny si riferisce esclusivamente allanno 2000. Diciamo: w dwutysiecznym roku,
od dwutysiecznego roku ecc., ma gia: 2001: w dwa tysigce pierwszym roku, od dwa tysigce pierwszego
roku.

1. Prosze wpisa¢ date urodzenia: roku. (Per favore inserisca la data di nascita: il due
febbraio millenovecentottanta.)
a. drugiego lutego tysigc dziewiecset osiemdziesigtego
b. dwa lutego tysigc dziewiecset osiemdziesigtego
¢. drugiluty tysigc dziewiecset osiemdziesiqty
d. drugiego lutego tysigc dziewiecset osiemdziesigtym

2. Umowe podpisujemy siedemnastego czerwca roku. (Firmiamo il contratto il
diciassette giugno duemilaventiquattro.)
a. dwutysiecznego dwudziestego czwartego b. dwa tysigce dwudziestym czwartym
¢. dwa tysigce dwudziestego czwartego d. dwa tysigce dwadziescia cztery

1. drugiego lutego tysigc dziewiecset osiemdziesigtego 2. dwa tysigce dwudziestego czwartego

Riscrivi le frasi (QR: IA+)

1. Dzisiaj jest 17.06.

(Oggi é il diciassettesimo giugno dell'anno duemilaventi.)
2. Urodzitem sie 2.02.1980 roku.

(Sono nato il due febbraio dell'anno millenovecentottanta.)
3. Egzamin jest 9.11.2024.

(L'esame é il nove novembre dell'anno duemilaventiquattro.)

https://app.colanguage.com/it/polacco/programma/a2/13 Dwa | 2


https://app.colanguage.com/it/polacco/programma/a2/13
https://app.colanguage.com/it/polacco/grammatica/liczebniki-glowne-i-porzadkowe-daty#exercise-

A2.13 In banca

Modut 2 Societa e governo

1. Dzisiaj jest siedemnastego czerwca dwa tysigce dwudziestego roku. 2. Urodzitem sie drugiego lutego tysigc dziewiecset
osiemdziesiqtego roku. 3. Egzamin jest dziewigtego listopada dwa tysiqce dwudziestego czwartego roku.
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3.Esercizi

1. Abbina gli elementi che hanno un significato correlato.

a. zatozy¢ konto w banku 1. otworzy¢ konto bankowe

b. wptaci¢ pienigdze 2. przelac pienigdze

c. wyptaci¢ pienigdze 3. zrobi¢ wptate

d. zrobi¢ przelew 4. wzig¢ gotéwke z bankomatu
a-1b-3 c-4d-2

2. Comunicazione della banca: apertura del conto e pagamenti (QR:
Audio)

Compila gli spazi vuoti: przelew, PIN, debetowg, saldo, konto, zagranicznej

Bank informuje: od 17 czerwca 2026 roku (1) osobiste mozesz otworzy¢ w
oddziale lub przez aplikacje. Potrzebny jest dowdd osobisty i numer telefonu. Karte (2)
odbierzesz w placéwce lub otrzymasz pocztg. Kod (3)

ustawisz w aplikacji, a (4) sprawdzisz w bankomacie lub online.

W ptatnosciach internetowych mozesz wybrac (5) albo BLIK. Przelew krajowy
zwykle dochodzi tego samego dnia roboczego. Jesli robisz zakupy w walucie (6) ,
przed ptatnoscig sprawdz optaty i kurs w aplikacji.

La banca informa: dal 17 giugno 2026 il conto corrente personale puoi aprirlo in filiale oppure tramite I'app. Serve la

carta d'identitda e il numero di telefono. La carta di debito la ritirerai presso la sede oppure la riceverai per posta. Il
codice PIN lo imposterai nell'app e il saldo lo controllerai al bancomat oppure online.

Nei pagamenti su internet puoi scegliere un bonifico oppure BLIK. Il bonifico nazionale di solito arriva lo stesso giorno
lavorativo. Se fai acquisti in valuta estera, prima del pagamento controlla le commissioni e il tasso di cambio nell'app.

(1) konto, (2) debetowg, (3) PIN, (4) saldo, (5) przelew, (6) zagranicznej

1. Jakie sg dwie mozliwosci otwarcia konta i jakie dwie metody ptatnosci online podaje tekst?

3. Ascolta il frammento audio e scegli la risposta corretta. (QR: Audio)

Vero Falso
1. Kobieta poszta do banku, zeby otworzy¢ konto w Polsce. O O
2. W banku powiedzieli jej, jak wyptaci¢ pienigdze za granica. O O
3. Po wizycie wptacita pienigdze i péZniej sprawdzita saldo w aplikacji. O O

1-V2-X3-V
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4. Scegli la soluzione corretta

1. Dzisiaj pienigdze na konto bankowe i (0ggi trasferisco denaro sul conto bancario e
zawsze sprawdzam saldo. controllo sempre il saldo.)
a. przelewasz b. przelatem c. przelewam d. przelewame
2. Drugiego lutego 2024 roku pienigdze (Il due febbraio 2024 ho versato denaro al
w bankomacie, a potem dostatem potwierdzenie. bancomat e poi ho ricevuto una conferma.)
a. wpflacatem b. wpfacitem ¢. wpfacita d. wpftace
3. Wczoraj juz, jaka waluta jest potrzebna (leri sapevo gia quale valuta é necessaria per
do przelewu zagranicznego. un bonifico internazionale.)
a. wiedziatem b. wiedzielismy c. wiedziatam d. wiem

1. przelewam 2. wpftacitem 3. wiedziatem

5. Role play - dialoghi (QR: Audio)

Otwarcie konta w oddziale

Doradczyni Dzien dobry, w czym moge poméc?
bankowa: (Buongiorno, in cosa posso aiutarla?)
Klient: Dzien dobry, chciatbym zatozy¢ konto, potrzebuje polskiego konta do wyptat i

pfatnosci codziennych.
(Buongiorno, vorrei aprire un conto, ho bisogno di un conto polacco per prelievi e
pagamenti quotidiani.)
Doradczyni W porzqdku — do konta dostanie pan karte debetowq i bedzie pan mdgt
bankowa: wypftacac pienigdze z bankomatu,; kod PIN otrzyma pan SMS-em lub w
kopercie, zaleznie od procedury.
(Va bene: con il conto ricevera una carta di debito e potra prelevare denaro al
bancomat; il codice PIN lo riceverd via SMS oppure in busta, a seconda della procedura.)

Klient: A czy w aplikacji bede mdgt robic przelewy krajowe i sprawdzac saldo?
(E nell'app potrd fare bonifici nazionali e controllare il saldo?)

Doradczyni Tak, w aplikacji sq przelewy krajowe i podglqd salda; ptatnosci w sklepie

bankowa: mozna zrobic¢ kartq, przez terminal ptatniczy lub BLIKIEM.

(Si, nell'app ci sono i bonifici nazionali e la visualizzazione del saldo; i pagamenti in
negozio si possono fare con la carta, tramite terminale di pagamento o con BLIK.)

1. Jakie konto chce zatozy¢ klient i dlaczego?
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6. Parlare: traduci e rispondi (QR: 1A+)

Chciatbym/Chciatabym zatozy¢ konto. / Zwykle ptace kartq albo BLIKIEM. / Czy moge wypfacic j

pienigdze z bankomatu?

A2.13 In banca
Modut 2 Societa e governo

1. Jeste$ w banku i chcesz zatozy¢ konto - co moéwisz w okienku i jakie dokumenty

pokazujesz?

2. Robisz zakupy online w Polsce - jak zwykle ptacisz i dlaczego wybierasz te metode?

7. Scrittura: Email (QR: IA+)

Dzien dobry Pani/Panie,

Pozdrawiam,
Anna Nowak
Doradca klienta

dziekujemy za kontakt z PKO Bankiem Polskim. W sprawie zatozenia konta w banku
zapraszamy do oddziatu 17 czerwca 2026 roku o 10:30. Prosimy zabra¢ paszport lub
dowdd oraz dokument potwierdzajgcy adres w Polsce.

Na miejscu mozna od razu zaméwi¢ karte debetowg i ustawic¢ kod PIN. Jesli chce
Pan/Pani robi¢ zakupy w internecie, prosze powiedzie¢ doradcy, jakie metody
ptatnosci sg potrzebne: karta, BLIK lub przelew.

Scrivi una risposta appropriata: Potwierdzam wizyte w dniu ... o ... / CZy moge prosic¢ o informacje, czy

...2 / Chciatbym/Chciatabym tez zapytac o ...

L. . Wiedzie€ (sapere)
Verbi importanti
Czas przeszly

ja wiedziatem/wiedziatam

ty wiedziate$/wiedziatas
on/ona/ono wiedziat/wiedziata/wiedziato
my wiedzieliSmy/wiedziatySmy
wy wiedzieliscie/wiedziaty$cie
oni/one wiedzieli/wiedziaty

Przelewac
(versare)

Czas terazniejszy
przelewam
przelewasz
przelewa
przelewamy
przelewacie
przelewajg
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Whptacic (versare)
Czas przeszty

wptacitem/wptacitam
wptacite$/wptacitas
wpfacit/wptacita/wptacito
wptacilismy/wptacitySmy
wptacili$cie/wptacityscie
wptacili/wptacity
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